HI1 OBI1I Cap. IL 82

Fuftum <& tenacem propoﬁti virum!

Cex‘nite, pofteritas, virtutum exemplar Iobumj
Fortiter hic didicit triftia poffe pati.

Confiliis atque auxiliis & honoribus orbus,
Repperit in folo perdita cuncta Deo.,

Nouvelles épreuves de Job:,

Les rufes de Satan, & fa malice noire

Rendront Job plus illuftre & plus couvert de gloire,
Dieu lui réferve au double aprés tant de travaux,
De richefles, d’honneurs, d’enfans & de troupeaux.

Piety and patience,

Job fits in forrow, full of troubles, poor
Plagu’d with his wife, his body very fore

His friends they come whom well his {orrow knew
And when they came they fat in filence too.

Clendig Mitleidest uber erbarmliches Slend.

LWas febt e Hiob an/ ibr Frounde des CSeblits?
Bevaubt der Kinder / Rub und Friede deg Gemiihts :
Gy fehlage b mit der Jung doch Feine nene Wunden |/
& hat durch den Berluft mehr alg ihr denckt empfunden.

Elendig medelyden met {chrikkelyke elende,

War zietge, O vrienden? Job, berooft van al zyn goet
En kindren, lichaams rufte en vrede in Zyn gemoet:
Noch wort ’s mans dappre deugt door wanhoop niet verflonden.
Och flaat hem met uw tong geen wondt by zo veel wonden.
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